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Originalbetriebsanleitung
Hochdruckreiniger
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Das Gerét nicht in Betrieb nehmen, ohne die Gebrauchsanleitung gelesen zu haben!

Tragen Sie einen Gehorschutz. Die Einwirkung von Larm kann Gehorverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille. Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerét heraus-
tretende Splitter, Spé&ne und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

Warnung! Hochdruckstrahlen kdnnen bei unsachgeméanem Gebrauch gefahrlich sein. Der Strahl darf
nicht auf Personen, Tiere, aktive elektrische Ausriistung oder auf das Gerét selbst gerichtet werden.

Diese Maschine ist nicht zum Anschluss an das Trinkwassernetz vorgesehen (siehe 5.2.2).
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréaten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgfaltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Gerét an an-
dere Personen Uibergeben sollten, hédndigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung fur
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

A Warnung

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geréatebeschreibung (Bild 1-2)
Handgriff

Zubehdrhalterung
Ein-/Ausschalter

Anschluss Wasserzulauf
Hochdruckreiniger

Netzkabel

Dichtung

Netzstecker

Anschluss Hochdruckschlauch Gerat
10. Reinigungsmittelbehélter

11. Transport-Rader

14. Pistole

16. Lanze Punkt/Breitstrahl

17. Lanze mit Rotordiise

18. Hochdruckschlauch

©CENOOTA~WON =

A. Draht
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2.2 Lieferumfang
Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines gliltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an den nachstgelege-
nen zustandigen Baumarkt. Bitte beachten Sie
hierzu die Gewabhrleistungstabelle in den Garan-
tiebestimmungen am Ende der Anleitung.
Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstén-
dig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschéaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

Originalbetriebsanleitung
Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Der Hochdruckreiniger ist fur die Verwendung im

Privaten Bereich zum Reinigen von Fahrzeugen,

Maschinen, Gebauden, Fassaden usw. mit Hoch-
druck vorgesehen.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dartber hinaus-
gehende Verwendung ist nicht bestimmungsge-
manB. Fur daraus hervorgerufene Schaden oder
Verletzungen aller Art haftet der Benutzer/Bedie-
ner und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Dieses Gerét ist nicht daflir bestimmt, durch Per-
sonen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschréank-
ten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangels Erfahrung und/oder
mangels Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fiir inre Sicherheit zustan-
dige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr
Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzu-
stellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

4. Technische Daten

Netzspannung:.........cccceceeieenenennen. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme:...........ccccceeninnenen. 2000 W
Bemessungsdruck:..................... 9,5 MPa (95 bar)
Zulassiger Druck:............. max. 14 MPa (140 bar)
Durchflussmenge:.......cccccoveveiieniinieeinene 6 I/min
max. Druck Wasserzulauf:............ 0,6 MPa (6 bar)
Schutzisoliert: .......ccecerereerereeereeeseeee /@
GewiChti... ..o 7 kg

Gerausch und Vibration
Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN 60335-1 ermittelt.

Schalldruckpegel L ..o 77 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................................ 3dB
Schallleistungspegel L, ......ccooeveveunnnee 94 dB(A)
Unsicherheit K, ..o 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdorverlust be-
wirken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60335-1.

Schwingungsemissionswert a, < 2,5 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kann sich, abhangig von der Art und
Weise, in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféallen tber dem
angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit
einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert
kann auch zu einer einleitenden Einschatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung
und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.
Warten und reinigen Sie das Geréat regelméa-
Big.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls Uber-
prufen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsmaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges
auftreten:

1. Lungenschaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

2. Gehorschéaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefihrt und ge-
wartet wird.

08.08.12
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5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Korrekter Einsatz des Gerétes
Der Hochdruckreiniger muss auf einer ebe-
nen, sicheren Flache aufgestellt werden.
Bei jeder Betatigung der Maschine empfiehlt
sich die Einhaltung der korrekten Bedie-
nungsposition: eine Hand an der Pistole und
die zweite Hand an der Lanze.
Der Wasserstrahl darf nie auf elektrische
Leitungen oder auf die Maschine gerichtet
werden.
Um eine Beschadigung der Pumpe im Still-
stand zu vermeiden, ist eine geringe Undich-
tigkeit der Pumpe normal.
Die Maschine darf unter keinen Umstanden in
Raumlichkeiten verwendet werden, die explo-
sionsgefahrdet sind.
Die Arbeitstemperatur muss zwischen +5 und
+ 60°C liegen.
Es diirfen keine Abdeckungen oder Ande-
rungen an der Lanze oder den Spritzdisen
vorgenommen werden.
Der Hochdruckreiniger ist fir einen Betrieb
mit kaltem oder maBig warmem Wasser (max.
bis 40°C) ausgelegt, héhere Temperaturen
fhren zu Schaden an der Pumpe.
Das einlaufende Wasser darf weder ver-
schmutzt, sandhaltig noch mit chemischen
Produkten belastet sein, die zur Beeintrachti-
gung der Funktion fihren und die Haltbarkeit
der Maschine verkiirzen kénnen.

Warnung-Explosionsgefahr
Keine brennbaren Flissigkeiten versprihen.

Warnung
Wasser, das durch Ruckflussverhinderer geflos-
sen ist, gilt nicht als trinkbar.

Warnung

Wenn lhnen Reinigungsmittel auf die Haut oder
ins Auge gelangt, spllen Sie sofort mit reichlich
reinem Wasser. Suchen Sie anschlieBend einen
Arzt auf oder befolgen Sie die Hinweise vom
Sicherheitsdatenblatt bzw. des Spuimittelherstel-
lers.

5.2 Montage
5.2.1 Montage Gerit

Montieren Sie den Hockdruckreiniger wie in Bild
2-6 dargestellt.

Anl_MT_HR_2000.indb 8
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5.2.2 Anschluss Wasserzulauf (Abb. 1/4)

Der Anschluss fiir den Wasserzulauf (4) ist mit
einem Anschlussstlck fiir Standard Schlauch-
kupplungs-Systeme ausgestattet. Stecken Sie die
Schlauchkupplung des Zulaufschlauches (min. @
1/2") auf den Anschluss flir Wasserzulauf (4).

Zwischen dem Trinkwasser und dem Hochdruck-
reiniger muss ein Rohrunterbrecher eingebaut
sein! Fragen Sie hierzu Ihren Sanitarinstallateur.

5.2.3 Anschluss des Hochdruckschlauches
(Abb. 1-3;5-6)
Entfernen Sie die Transportsicherung, wie in Bild
5 dargestellt, vom Anschluss Hochdruckschlauch
(9). SchlieBen Sie den Hochdruckschlauch (18)
an den Anschluss des Hochdruckreiningers (9)
und an den Anschluss an der Spritzpistole (14)
an.

5.2.4 Montage der Pistolenaufsétzte

Vor dem Einsatz des Hochdruckreinigers kann
entweder die normale Lanze oder die Lanze mit
Rotorduse aufgesetzt werden (Abb. 2).

Lanze Punkt-/Breitstrahl (16)
Durch Drehen der Dise kann der Punktstrahl auf
Flachstrahl veréandert werden (Abb. 8).

Lanze mit Rotordiise (17)
Verwenden Sie fir besonders hartnackige Ver-
schmutzungen die Lanze mit Rotordise (17).

5.2.5 Elektrischer Anschluss (Abb. 1)
Uberzeugen Sie sich vor dem Anschlie3en,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten tbereinstimmen.

Achten Sie bei Verwendung von Verlange-
rungsleitungen darauf, dass diese fur den
AuBenbereich geeignet sind und tuber einen
ausreichenden Aderquerschnitt verfugen:
1-10m: 1,5mm?

10-30m: 2,5mm?

Stecken Sie den Netzstecker (8) am Netzka-
bel (6) in die Steckdose.

08.08.12 17:10



6. Bedienung

Die Maschine besteht aus einer Baugruppe mit
einer Pumpe, die durch ein stoBsicheres Ge-
h&use abgedeckt ist. Die Maschine ist mit einer
Lanze und einer griffigen Pistole fur eine optimale
Arbeitsposition ausgerustet, deren Form und Aus-
stattung den gultigen Vorschriften entsprechen.

6.1 Inbetriebnahme:

Wenn Sie den Hochdruckreiniger vollstandig
montiert und alle Anschlisse vorgenommen ha-
ben, kénnen Sie wie folgt verfahren:

Offnen Sie den Wasserzulauf. Driicken Sie den
Sicherungsbolzen a (Abb. 2) an der Spritzpistole
und ziehen Sie den Abzugshebel b (Abb. 2) zu-
rlick, damit die im Gerat vorhandene Luft entwei-
chen kann.

Schalten Sie das Gerét ein, stellen Sie hierzu den
Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3) auf ,ON*.

Zum Ausschalten den Abzugshebel (b) loslassen,
das Gerat schaltet in Stand-by. Sobald Sie den
Abzugshebel (b) betatigen startet der Hochdruck-
reiniger wieder.

Um den Hochdruckreiniger komplett abzuschal-
ten, stellen Sie den Ein-/Ausschalter (Abb. 1/3)
auf ,OFF*.

6.2 Einsatz von Waschmittel
Fullen den Waschmittelbehalter (10) mit ent-
sprechenden Reinigungsmittel.
Die Beimengung des Waschmittels erfolgt
automatisch im Niederdruckbetrieb.
Der Einsatz von Waschmittel ist nur mit nach-
folgendem Zubehor gestattet.

6.2.1 Einsatz von Waschmittel mit Lanze
Punkt- / Breitstrahl

Schalten Sie die Lanze Punkt- / Breitstrahl (Abb.

10) auf Niederdruckbetrieb (n).

6.3 Halterung Pistole/Zubehér (Abb. 7)

Zur platzsparenden Aufbewahrung der Pistole
und des Zubehdrs kann dieses in der dafur vorge-
sehenen Halterung aufbewahrt werden.

Achtung! Zur Verwendung des Hochdruckreini-
gers muss der Druckschlauch komplett abgewi-
ckelt sein.

Anl_MT_HR_2000.indb 9
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7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie mdglich. Reiben Sie das Geréat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife. Ver-
wenden Sie keine Reinigungs- oder Lésungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des
Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen
kann.

8.2 Wartung

8.2.1 Priifung des Wasseransaudfilters

Den Saugdfilter periodisch tiberprifen, um Ver-
stopfungen zu vermeiden, die den Betrieb der
Pumpe geféhrden kénnen.

Schrauben Sie die Anschlusskupplung fir den
Wasserzulaufschlauch vom Geréat und reinigen
Sie das dahinter befindliche Zulaufsieb unter flie-
Bendem Wasser.

08.08.12
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8.2.2 Lange Standzeit der Elektropumpe
Sind langere Stillstandzeiten der Maschine (tber
3 Monate) in Raumlichkeiten vorgesehen, in de-
nen Frostgefahr besteht, empfiehlt sich die Auf-
flllung der Maschine mit einem Frostschutzmittel
(&hnliche Mittel, wie flr die Fahrzeuge verwendet
werden).

Wenn das Gerét langere Zeit nicht benutzt wor-
den ist, entstehen in der Elektropumpe Kalkab-
lagerungen, die zu Startschwierigkeiten fiihren

kénnen.

8.2.3 Reinigung Diise (Abb. 9)
Zum Reinigen einer verstopften Duse verwenden
Sie bitte den beiliegenden Draht (A).

8.3 Ersatzteilbestellung:
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;
Typ des Gerates
Artikelnummer des Geréates
Ident-Nummer des Geréates
Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Transport

Bevor Sie das Geréat an einen anderen Ort trans-
portieren entfernen Sie zuerst alle Anschlisse,
anschlieBend ist das Gerét frei flr den Transport.

10. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerét befindet sich in einer Verpackung um
Transportsch&den zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurlickge-
fihrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor

bestehen aus verschiedenen Materialien, wie z.B.

Metall und Kunststoffe. Flihren Sie defekte Bau-
teile der Sondermillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung
nach!

Anl_MT_HR_2000.indb 10
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11. Lagerung

Lagern Sie das Geréat und dessen Zubehdr an
einem dunklen, trockenen und frostfreiem sowie
far Kinder unzugénglichem Ort. Die optimale
Lagertemperatur liegt zwischen 5 und 30 °C.
Bewahren Sie das Elektrowerkzeug in der Origi-
nalverpackung auf.

08.08.12 17:10



12. Mégliche Ausfallursachen

Betriebsstérung

Ursache

Abhilfe

Gerat funktioniert
nicht.

Keine elektrische Spannung am
Gerat.

Leiterquerschnitt der Verlange-
rungsleitung zu gering bzw. Verlan-
gerungsleitung zu lang.

Netzspannung liegt unter dem vor-
gegebenen Wert
Pumpe ist eingefroren.

Sicherung, Netzkabel, Netzstecker
kontrollieren und gegebenenfalls
durch Fachpersonal austauschen
lassen.

Verlangerungsleitungen mit hohe-
rem Aderquerschnitt verwenden
bzw. kirzere Verlangerungsleitung
verwenden.

Gegebenenfalls Energieversor-
gungsunternehmen kontaktieren.
Uberpriifen, gegebenenfalls auftau-
en.

Motor lauft, jedoch
wird kein Druck auf-
gebaut.

Wasseransaudfilter verstopft.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

AuslassdUse zu grofB3.

Wasseransaudfilter reinigen. (siehe
8.2.1)

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Uberpriifen, gegebenentfalls
ersetzen.

UnregelméaBiger
Betriebsdruck.

Luftansaugung im Wasserzulauf.

Zulaufschlauch und Schlauchver-
bindungen Uberprifen, gegebenen-
falls austauschen.

Anl_MT_HR_2000.indb 11
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

Geman europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Ricksendeaufforderung:

Der Eigentlimer des Elektrogeréates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierfiir auch einer
Ruicknahmestelle Gberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehbrteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iISC GmbH zul&ssig.

Technische Anderungen vorbehalten

Anl_MT_HR_2000.indb 12 08.08.12 17:10
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Garantiebestimmungen
Die Fa.iSC GmbH bzw. der zustandige Baumarkt garantiert die Behebung von Mangeln bzw. den Geréa-

teaustausch entsprechend der unten stehenden Ubersicht, wobei die gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spruche unberthrt bleiben.

Kategorie Beispiel Garantieleistung
Mangel an Material oder Kons- 24 Monate
truktion
VerschleiBteile* Kohlebirsten, Lanze, Schlauch | 6 Monate
Verbrauchsmaterial/ Garantie nur bei Sofortdefekt
Verbrauchsteile* (24h nach Kauf / Kaufbelegda-

tum)

Fehlteile 5 Arbeitstage

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Beziglich VerschleiBteilen, Verbrauchsmaterial und Fehlteilen garantiert die Fa. iSC GmbH bzw. der
zustandige Baumarkt eine Mangelbehebung bzw. eine Nachlieferung nur, wenn der Mangel innerhalb
von 24h (Verbrauchsmaterial), 5 Arbeitstagen (Fehlteilen) oder 6 Monaten (VerschleiBteile) nach Kauf
angezeigt und das Kaufdatum durch Kaufbeleg nachgewiesen wird.

Bei Mangeln an Material oder Konstruktion, bitten wir Sie im Garantiefall das Gerat zusammen mit bei-
liegender Geréatekarte einzureichen und diese vollstandig auszufiillen. Wichtig ist hierbei eine genaue
Fehlerbeschreibung anzugeben.

Beantworten Sie hierfir folgende Fragen:

® Hat das Gerat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?

o Ist Ihnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

®  Welche Fehlfunktion weist das Gerat lhrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht
einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter
der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Bau-
markt zu wenden. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt folgendes:

1.

Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewabhrleis-
tungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht berihrt. Unsere Garantieleistung ist flr Sie
kostenlos.

Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungs-
fehler zurtickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gera-
tes beschrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei
gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fir Transportschaden, Schaden durch Nichtbe-
achtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der
Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), miss-
brauchliche oder unsachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Geréates oder Verwen-
dung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehdr), Nichtbeachtung der Wartungs-
und Sicherheitsbestimmungen, Eindringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine
oder Staub), Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen)
sowie durch verwendungsgemaBen, Ublichen Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere
fur Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von 12 Monaten gewéhren. Der Garantieanspruch
erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

Die Garantiezeit betrégt 6 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche
sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flhrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches uUbersenden Sie bitte das defekte Geréat porto-
frei an die unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonsti-
gen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf!
Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Geréates von
unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Geréat zurick.

Fur VerschleiB3-/Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-
manB den Garantiebestimmungen dieser Bedienungsanleitung.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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a . .
www.isc-gmbh.info
B Name: Retouren-Nr. iSC:
StraBe / Nr.: Telefon:
PLZ: Ort: Mobil:

H Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe):

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Art.-Nr.:

l.-Nr.:

bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten
und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,Gerat funktioniert nicht“ oder ,Gerat defekt“ verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

B Garantie JA[] NEIN[] Kaufbeleg-Nr./ Datum:

H Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | B Ihre Anschrift eintragen
H Fehlerbeschreibung und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben | B Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

-16-
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant I'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje slede¢o skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
AeKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel v akdéAoudn cuppdpdwon cuudwva Pe TV
Odnyia EK kat Ta ipéTUTa yia 1o npoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowym yA0CTOBEPAETCS, YTO CeAytoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioluye Npo 3asHaveHy HUKYe BiAnoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVpeKTMBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

ja usjaByBa cnepHata COOGP3HOCT COMACHO
EY-AavpeKTiBata M HOpMUTE 3a apTUKIM

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Hochdruckreiniger MT-HR 2000 (My Tool)

Noise: measured L, = 90 dB (A); guaranteed L,,, = 94 dB (A)

[[187/404/EC_2009/105/EC [X] 2006/42/EC
[[12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v

Notified Body:
[J2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC I%)oon 4/EC_2005/88/EC

AnnexV
[J2004/22/EC [ ] Annex VI
[11999/5/EC

P=2,0KW;L/@=cm
[Je7/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC [] 2006/28/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[X]2011/65/EC

Landau/lsar, den 02.08.2012

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-79; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

,

First CE: 11

Art.-No.: 41.404.81

1.-No.: 11011

Subject to change without notice
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